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[SchloR Neubeuern am Inn, Oberbayern]
6. x. [1910]

Liebe gnddige Frau
das Jahr schloB sich zu einem Kreis — wir waren wieder in
Miinchen — wieder standen die bunten Buden mit den
furchtbaren elektrisch betriebenen Larminstrumenten auf
der Wiese — und wieder sitze ich in einem Turmzimmer
dieses schonen Schlosses hoch iiber dem leuchtenden Band
des Inn, in dem gleichen stillen Turmzimmer, an dem glei-
chen Schreibtisch wie vor einem Jahr und tauche meine
Feder in das gleiche Empireschreibzeug, dessen Tintenfal
eine Urne ist, der zwei vergoldete Sphinxen mit unséglich
albernen Gesichtern und einem erstarrten Licheln den Riik-
ken kehren: da schrieb ich den zweiten Act der Cristina,
und Sie waren dort wo auch meine Figuren waren: in Vene-
dig — und nun sind Sie in Auerbach und meine Figuren, die
neuen, die langsam langsam sich mit Leben fiillen sollen,
versagen sich der Phantasie ein wenig — oder vielleicht zie-
ren sie sich nur.
Und Sie sind in Auerbach. — In Aussee hatte ich einen Band
Balzac mit und las zum ersten Mal Le Lys dans la vallée,
und zum zweiten oder dritten Mal Le cabinet des antiques.
Das Schicksal der Madame de Mortsauf und die Weise, wie
sie es trigt — dies ist alles an der Grenze des Wahrschein-
lichen, des Mioglichen — im Detail, in der Nuance ist
die Grenze vielleicht manchmal tiberschritten, aber welche
innere Wahrheit hat dies alles, welche Kraft aus der Seele
und iiber die Seele. Erinnern Sie sich des Anfangs? Der Ju-
gend dieses Vandenesse? seines Hinkommens nach dem
SchloR wo sie mit ihrem halbwahnsinnigen Gatten lebt?
einer uniibertrefflichen (bei jedem anderen Autor wire sie
unertriglich und unverzeihlich) mehrere Seiten bedeckenden
Schilderung der Tourraine? Diese Schilderung konnte iiber-
fliissig scheinen, ein eingelegtes Paradestiick — und doch, in
der Erinnerung nimmt sie eine unbestreitbare Wichtigkeit
und Notwendigkeit an. Dies finstere Schicksal geht dem Her-
zen um so viel héher als es sich in dieser lieblichen Land-
schaft vollzieht. Es gehen Fiden heraus und herein zwischen
unserem Herzen und der Landschaft um uns. Wie sehr
mochte ich wiinschen, daf die Thrige Thnen freundlich wire.
Daf Sie schon ein Zutrauen zu manchen Wegen, manchen
Anblidken gewonnen hitten. Fast hoffe ich es, denn es sind
Wiilder dort und, wie ich meine, auch Hiigel. Damit lafit
sich leben, glaube ich. Eine endlose Ebene, eine enge Kluft
wiire vielleicht fiir Menschen unserer Art kaum zu ertra-
gen. Aber an ein waldiges Hiigelland kann man mit tasten-
den Fasern sich anwachsen und vielleicht sich einwachsen.
Gerne wiifSte ich, wie das Haus ist. Aber wie immer es ist,
mit dem Zimmer des Kindes, mit dem Biicherzimmer, mit
Thren Mébeln Thren Bildern kann es nicht unheimlich sein.
— Bei den Mébbeln fillt's mir schwer aufs Herz: die neue
bittere Enttiuschung fiir van de Velde. Van Rysselberghe
ist hier im SchloB und malt Midi Bodenhausen mit ihren
Kindern — und erhielt diesen Morgen aus Paris einen Brief,
dafl nun wieder alles zu Wasser geworden mit dem neuen

Theater, — wiederum alles bis zur Entscheidung gediehen,
Pline gesandt, eine halbe erbitterte Starrnil von neuer
Hoffnung erreicht — und wieder im gespanntesten Augen-
blick alles zunichte! Das ist bitter. Ich kann Thnen kaum
sagen, wie es mir nahe geht. — In Miinchen machte mir je-
mand eine Andeutung — oder weniger als Andeutung, nur
vage Vermutung, ganz vage vielleicht irrtiimliche Besorg-
nis, als ob die Ehe der van de Veldes und insbesondere das
Cliide von Maria v.d. V.durch irgendwelche Umstinde be-
droht wiire — dies ist hoffentlich nicht wahr. Ich habe diese
Frau so ungemein gern — und dariiber hinaus, — wenn Ehen
dieser Art, so gegriindet wahrhaftige Harmonie der Charak-
tere, so erprobt in langen Jahren — wenn diese Ehenirgend-
einem Zufall, einer Begegnung erliegen sollen — ich kann
kaum sagen wie mich der bloBe Gedanke angreift.

DaR die Gruppe meiner zunichst entstehenden Comddien
die 1dee der Ehe entwickeln oder um diese Idee sich herum-
bewegen soll, dabei bleibt es. Zwei Stoffe sind mir nahe.
Erst glaubte ich, der eine werde sich fangen lassen. Dann
der andere. Jetzt will ich mich daran halten, freilich ohne
inneren Zwang ohne Quilerei, aber diese Monate des Herb-
stes und beginnenden Winters sind meine Erntezeit, wenn
iiberhaupt. Darum bin ich auch froh daf die Premiere des
Rosencavalier sich anscheinend (ich bin nicht anders als
durch die Zeitung unterrichtet) auf den December oder
Janner hinauszieht, So habe ich meine Zeit, den Winter-
anfang ruhig vor mir. Und so werde ich erst spiter nach
Auerbach kommen — oder sehen wir uns etwa zuvor in
Dresden? (das Datum erfahren Sie von Seebach feichrer ais
von mir.)

Sie schreiben mir bald nach Rodaun, nicht wahr? Auch ein
Wort iiber die Sache, die ménage v.d. V. betreffend. — Nun
ist mir, als hitte ich erst angefangen, mit Thnen zu plau-
dern. Mit Rilke dachten wir so lebhaft an Sie, neulich in
Miinchen. Auch mit Reinhardt, mit dem braven vortreff-
lichen Gersdorff. Es ist etwas Schones um einen solchen
Kreis von Menschen, der Warme und Mitfreude durch das
ganze grofe Deutschland leitet.

Alles Liebe von meiner Frau Thnen beiden

In Herzlichkeit Thr Hofmannsthal

#Das Jahr schlof sich zu einem Kreise — so beginnt dieser Brief,
den Hugo von Hofmannsthal am 6. 10. 1910 schrieb. Helene von
Nostitz, seine Adressatin, scheint uns in diesen Zeilen gegen-
wirtig. Der Brief findet sich in dem soeben erschienenen Band
sHugo von Hofmannsthal | Helene von Nostitz, Briefwedhsele,
den Oswalt von Nostitz im S. Fischer Verlag herausgab. Er um-
schreibt den Lebenskreis der Korrespondenzpartner und spielt
vielfiltiy auf Hofmannsthals Lektiire, Schaffen, Freunde an.
Henry van de Velde, der audh die Inneneinrichtung des Nostitz-
schen Hauses entworfen hatte, war es nicht moglich, seine Thea-
terbauprojekte fiir Weimar und Paris zu verwirklichen. Die Ge-
riidhte iiber seine langwihrende Ehe erwiesen sich als unbegriin-
det. Karl Freiherr von Gersdorff war Assistent Max Reinhardts
in Berlin.




Den Freunden unseres Hauses als Weihnachts- und Neujahrsgrul 1965/66

S.Fischer Verlag  G.B.Fischer Verlag  Fischer Biicherei
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